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Bezpecnostni pokyny

Vertikalizacni zafizeni VISION (modely Vision jr., Vision, Vision Maxi — dale Vision) je oznac¢eno CE a bylo
vyvinuto dle nejnovéjsich poznatkd. Vyroba prochazi stalou kontrolou kvality.

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti.

Navod k pouZiti je nedilnou soucdsti pomlcky. V pfipadé ztraty ndvodu k pouZiti si vyzadejte kopii u
dodavatele. Uchovavejte ndvod k pouZiti na misté, kam ma pfistup oSetfovatelsky personal.

Navod k pouZiti zcela nenahrazuje zkusenosti oSetfovatelského personalu nebo uZivatell, ktefi se

vvvvvv

zachazeni.

Ujistéte se, Ze se vsichni uZivatelé nebo osetfovatelé seznamili s pouZitim pfistroje a rozumi symbolim
uvedenym na pfistroji.

Nehodam zabranite, pokud budete nasledovat technické pokyny pfislusnych smérnic EHS.
Ochranné prvky a Stitky nesmi byt z vyrobku odstranény.

VISION ma dle modelu nosnost az do 150 kg.

! Pravidelna kontrola vyrobku odbornym servisem (alespon 1x ro¢né) prodlouzi dobu Zivotnosti a jeho
bezpeénost. Viz dale Udrzba a opravy.

e Pfed montdZi a pouZitim vertikaliza¢niho zatizeni VISION si peclivé prectéte pokyny navodu
k pouZiti, tento byl sepsdn pro vasi bezpecnost a jako pfirucka pro spravné pouzivani a udrzbu.
Navod k pouziti je nedilnou soucdsti dodavky a mél by byt uchovavan pro dalsi pouziti.

o Ndvod k pouziti se zaméfuje na prodejce a uzivatele (resp. jejich oSetfovatele) zafizeni VISION,
obsahuje Udaje pro spravné poufziti vyrobku, nenahrazuje ale zkusSenosti uZivatele resp. jeho
oSetfovatele pfi pouZivani vyrobku.

e Prodejce je povinen predat zdkaznikovi vyrobek pfipraveny pro pouzivani, vysvétlit funkce a
technickd data vyrobku a také predat informace o spravném a efektivnim pouZiti vyrobku.

e Udaje v ndvodu k poufiti se vztahuji k datu uvedeni vyrobku na trh. Vyrobce si vyhrazuje pravo na
pfipadné nutné zmény na vyrobku a v navodu bez toho aniz by byl povinen ménit predeslé vyrobky
a pfislusné navody k poufziti.

e Pouzivani rehabilitacniho vyrobku a jeho pfislusenstvi musi probihat pod Iékaiskym dohledem.

e Zarizeni VISION nesmi byt pouZivano bez stalé pritomnosti kvalifikovaného personadlu pfip. ¢lena
rodiny uZivatele.

e Nenechavejte uzivatele nikdy s vyrobkem o samoté.

e Zafizeni VISION smi byt pouZivano pouze osobami, které se seznamily s normami a predpisy
uvedenymi v navodu k pouZziti.

e Zartizeni VISION smi byt pouZivano pouze osobami vhodného vzristu a télesné zdatnosti.

e Nedovolte pouzit zafizeni osobou s vyskou postavy nebo vahou, kterd neodpovida pozadavkim
zarizeni.
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Provadéjte nastaveni zafizeni pouze bez zatizeni.

stabilité zafizeni, na podpore a vedeni téla a na prostoru zavisla.

Zarizeni VISION je uréeno pro poutZiti pouze v suchych prostorech.

Zatizeni VISION nesmi byt vystaveno otevienému ohni.

Na zafizeni se nesmi davat zadné horké nadoby nebo predméty, protoze by mohlo byt vaziné
poskozeno.

rovnovaha.

PFesvédcte se, Ze se v oblasti pouZiti zafizeni nenachdzeji pfekazky jako napf. koberce, schody nebo
na podlaze leZici predméty, které by mohly pfispét k pfevraceni zafizeni VISION.

Odstrante vsechny pfedméty, které by ptipadné mohly pfi pouZiti zafizeni VISION spadnout nebo
narazit.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na neschiidném povrchu, silné naklonéné plose nebo na schodech.
Nepresunujte zafizeni VISION, pokud se v ném nachazi uZivatel.

Nepouzivejte zafizeni bez kontroly spravného zapojeni bezpecnostniho pasu — pokud je soucasti.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, Ze jsou vSechny nastavitelné dily zajistény.

Doprovazejici osoba musi zajistit, aby pfi zvedani nebo spousténi uZivatele nemohly byt rozdrceny
Zadné casti téla.

Pokud by z diivodu vypadku elektfiny doslo k nutnosti manualniho pfesazeni do invalidniho voziku,
je nutné, aby asistovaly 2 osoby. Teprve poté je mozné odpojit bezpecnostni kurt.

PFi zastaveni zabrzdéte, pokud je to pro bezpecné stani nutné (velmi ¢asto nutné).

Brzdy zabrzdéte vidy pfi pouZiti resp. pred nastavovanim funkci nebo pfislusenstvi.

Pfi soucasném pouZivani vice rehabilitacnich pomicek dbejte na bezpecnostni informace
jednotlivych pomlcek, ale také na celkovou bezpecénost.

Vsechny aspekty vlivQi v mistnosti (nerovnost, mokra nebo hladka podlaha, schody apod.) musi byt
oSetfovateli resp. uzivateli znamy a respektovany.

Nepouzivejte zafizeni VISION bez kontroly kolecek na zatizeni.

Pti mokrych nebo znedisténych koleckach muze byt schopnost brzd negativné ovlivnéna.
Pravidelné kontrolujte, aby Srouby, Uchyty aj. byly dobfe upevnény/pfitazeny. Opotiebované nebo
poskozené dily musi byt okamzité opraveny nebo vyménény. To je pro bezpecny provoz pomucky
dllezité! Peclivé zkontrolujte napinaci zafizeni apod., zda pevné drzi.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou dily poSkozeny nebo chybéji. Tyto mohou byt nahrazeny pouze
originalnimi dily.

Neprovadéjte v Zzadném pripadé zasahy nebo opatieni, pokud si nejste o jejich dlsledku zcela jisti.
Obratte se radéji na technicky servis nebo pfimo na vyrobce.

PFi nehodach a poruchach funkénosti se obratte na vyrobce nebo na prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Vyrobce neprebird v Zadném pripadé odpovédnost za Skody na osobdch, objektech nebo zvifatech,
které byly zplsobeny na zakladé nevhodného zachazeni s vyrobkem uZivatelem nebo treti osobou,
Spatnou montazi dild a pfislusenstvi, nedodrZzovanim udrzby, neopravnénymi zasahy nebo
zménami, pouzitim neorigindlnich dili nebo pfislusenstvi, necekanymi neobvyklymi udalostmi
nebo nedodrzenim predpist v ndvodu k pouZiti.

Provadéjte Cisténi zarizeni VISION dle pokynU v kapitole ,¢isténi”.
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Zaruka a odpovédnost za vyrobek

Na nové vyrobky ATO FORM GmbH ma zdkaznik, jak je uréeno zakonem, narok na zarucni dobu v trvani
2 let od zakoupeni vyrobku. Uchovejte dobie doklady o zakoupeni vyrobku.

Smi se pouzivat pouze origindlni ndhradni dily a prislusenstvi. Pfi nedodrzeni resp. opravé nebo zménach
na zafizeni VISION nebo jeho dilech neautorizovanymi osobami zaruka zanika. V téchto pfipadech
nenese vyrobce nebo jeho zdstupce odpovédnost za vyrobek. Ze zaruky je vyloucéen opotrebitelny
material, pravidelnd udrzba, ale také Skody, které vzniknou nespravnym pouzivanim, opotfebenim a
zdsahem cizich osob. Opravou nebo dodanim nahradniho dilu v rdmci reklamace se zaruéni doba
s vyjimkou vyménénych dili neprodluzuje. Uznani zaruky vyluduje jakoukoli Zadost o do¢asnou vyménu
za podobné vybaveni, s vyjimkou predchozi dohody mezi obéma stranami.

Stitek CE

Stitek CE s uvedenim vyrobce, &isla

vyrobku, sériového Cisla a data vyroby C aia form ‘“ “

www.ato-form.com

se nachazi na vnitini strané levého
svislého drzaku nastaveni stolku.
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Indikace a profylaxe

Vertikalizacni zatizeni VISION je elektrickd pomucka pro dospélé. Pomicka byla vyvinuta pro umoznéni
del$iho stani pfi omezeni nebo ztraté schopnosti stani. Indikovdno je stani mimo jiné pro ptipravu na
trénink chiize a zotaveni schopnosti chlize, pro trénink rovnovahy, pro udrzovani krevniho obéhu, pro
prevenci trombdzy a dekubitll a stimulaci latkové vymény. Vertikalizaéni zafizeni mUze byt pouZito mimo
jiné k atlumu spasticity a jako prevence zkracovani nohou pfi ochrnuti; nohou a trupu nebo nohou, trupu
a pazi naptiklad na zdkladé syndromu paralyzy, mozkové obrny, poliomyelitis nebo roztrousené sklerézy.

Ucel pouiiti

Vertikalizacni zafizeni VISION sestdva zplosSiny s motorem pro vertikalizaci osob. VISION byl
zkonstruovan a vyroben pro:

e Cviceni pro zachovani resp. samostatné drzeni vzpfimené pozice téla;

e Drzeni vzptfimené pozice spomoci podplirného pdasu pod kostréi resp. jiného dostupného
pfislusenstvi, jako alternativa k autonomnimu vzpfimenému drzeni téla.

e Pod pojmem drzeni téla se rozumi vztah mezi télem a okolim, ktery odpovida vzpfimenému drzeni
rovnovahy mezi elastickymi silami napinani a ohybdni svall jakoZto i internimi silami téla a vnéjsimi
silami okoli.

Zatizeni VISION je pomlcka, diky které je toto drZeni téla resp. spolecné plsobeni sil umoZznéno a
ulehcovano.
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Pomucka musi byt predepsana odbornym lékarem, ktery nejdrive ovéri, zda je zafizeni VISION vhodné
pro dosaZeni individualnich terapeutickych cild uZivatele. Ktomu lékar zjisti vhodnost pomcky
vzhledem k rozmériim, hmotnosti a predpokladlim budouciho uzivatele.

Dodani vyrobku probiha pres autorizovaného technika dle predpist dotycného statu a pod prisnym
dodrZovanim pokyn(l a informaci ndvodu k pouZiti pro nastavovani pomucky vychazejici z télesnych
rozmérl uZivatele. Pouze dodrZovani predpis a pokynl muizZe vést k pozitivnim ergonomickym
efektlm.

Vyrobek smi byt pouZivan pouze pro vyse uvedené potieby. Pro vSechna ostatni pouZiti a s tim spojené
Skody jakéhokoliv druhu neptebira vyrobce v Zadném pripadé odpovédnost.

Pfejeme vam Uspésné pouZivani vertikalizaniho zafizeni VISION.

Prehled

Zakladni model

1 Madla 7 Bfisni / Koncovy spinac (¢erny knoflik)

2 Opory kolen; mnohostranné nastavitelné 8 Nouzovy vypinac

3 Opory chodidel 9 Elektricka pfipojka s pojistkou a vypinac

4 Terapeuticky stolek; nastavitelny sklon 10 Hyzdové peloty jednotlivé (nalevo /

5 Pouzdro s elektrickym motorem napravo), vzdy mnohostranné nastavitelné
6 Kolecka; s brzdou a odklopné (volitelné prislusenstvi)
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PFislusenstvi / Volitelné pfislusenstvi

Pro informaci o aktudlni nabidce pfislusenstvi kontaktujte prosim obchodniho zastupce.

Uvedeni do provozu

Prodejce je povinen vyrobek vybalit, zkontrolovat obsah dodavky a dat kupci prvni pokyny pro pouziti
vyrobku. PfedevSim musi prodejce kupce sezndmit s ndvodem k pouZiti tak, aby mohl zodpovédét
dotazy k vlastnimu pouzivani.

Timto zplsobem, to znamena s pomoci prodejce, musi byt uZivatel i oSetfovatel seznamen se spravnym
nastavenim pomucky. Po ukoncéeni seznameni s vyrobkem si musi byt prodejce jist, Ze uzZivatel i
oSetfovatel rozuméli zdkladnim funkcim pomUcky. Pouze tak je moziné predchazet nebezpecnym
situacim pro uZivatele.

Zminéné predpoklady je tfeba dodrZovat pfi prvnim, ale i dalSim poutZiti vyrobku.

PFi pouzivani vyrobku odbornym persondlem je nezbytné tento zaskolit pro pouZiti a zakladni funkce
vyrobku dle MPG.

Montaz a nastaveni

Zakladni model
Priprava

Vybalte vyrobek a odstrarte obal. Vyrobek je kompletné smontovan. Zkontrolujte, zda je vyrobek Uplny
a neposkozeny.

PouzZiti

e Nastaveni musi probéhnout dle indikace a Iékarskych doporuceni
e Drzte dalkové ovladani pro funkci zdvihu pokud moZzno vidy ve sméru zafizeni resp. pouzdru
s motorem

Prvni nastaveni vyrobku bez uZivatele
Nastavte:

e \ysku elektronického zafizeni a vysku stolku jakoZzto i madel
e Opory kolen — jak do vysky, tak do hloubky, Sifky a Uhlové (mnohostranné nastavitelné). Referencni
bod: koleno

Ndsledujici nastaveni spolu s uZivatelem
Nastavte:

e V/ysku, hloubku a uhel stolku
e Pozici opory kolen
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Pozici opory chodidel (hloubku)

Pozici hyZzdovych pelot, mnohostranné nastavitelnych (volitelné pfislusenstvi)

Upozorfiujeme, Ze v navodu ukazané polohovani ¢asti téla nebo uZivatele slouZi pouze jako

instrukce k nastaveni zatizeni.

Konkrétni vyroky a nastaveni k polohovani nelze z téchto informaci odvodit. Nastaveni ma
probihat dle pfislusSného terapeuta nebo prodejce, ktery zafizeni nastavi dle individualnich
pozadavkl uzivatele. Zde jdou pouZita popsana manualni nastaveni jednotlivych ¢asti vyrobku jako
elektrické funkce, které jsou provadény s pomoci dadlkového ovladani nebo bezdratového pfipojeni.

Nastaveni vysky madel

Stolek a madla Ize vySkové nastavit oddélené.

Pro nastaveni madel uvolnéte aretacni Sroub (1) na
obou stranach zatizeni VISION (viz obrazek) jednim
otocenim a vysunutim aretacnich Sroubl smérem
ven.

Nastavte  poZzadovanou vySku s vytazenymi
aretacnimi Srouby.

Ujistéte se, Ze aretacni Srouby zapadly znovu do
otvord (3) a tyto Srouby utdhnéte.

Nastaveni vysky elektrického zafizeni a terapeutického
stolku

Pro podporu nastaveni vysky stolku jsou namontovany

plynové pruziny.

Uvolnéte aretacni Srouby pro stolek, jak je vyse
popsano (2) na obou stranach zafizeni VISION (viz
obrazek).

Nastavte poZadovanou vysku.

Ujistéte se, Ze aretacCni Srouby zapadly znovu do

otvord a tyto Srouby utdhnéte.

Pozor!

Aby byl zajistén maximalni komfort uzivatele, méla

by byt pracovni plocha ve vétsiné pfipadl
nastavena tak, aby se nachazela pod lokty

uzivatele.
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Nastaveni opory kolen

Nastaveni vysky

Odjisténi nastaveni vysky lze provést pres
centrélni rukojet (1) (viz obrazek).

Nastavte vysku opory kolen se zatazenou rukojeti.
Uvolnéte kabel a dejte pozor, aby drzdky opory
kolen bezpecné zapadly do bocnich otvord (2).
Ujistéte se, Ze polstry podepiraji kolena pod
kolenni ¢éskou.

Nastaveni hloubky, odstupu, Ghlu a otaceni

S pomoci imbusového klice uvolnéte Srouby ve
svorce soporami kolen. Drzte pfitom kolenni
pelotu, aby se nevzpficila.

Nastavte hloubku (A) resp. odstup (B) kazdé
kolenni opory a pevné pak utahnéte Sroub ve
svorce.

Pokud je to nutné, lze opory kolen nastavit
jednotlivé, individudlné naklonit (C) nebo otocit
(D).

PFi nastavovani opor kolen a opor chodidel dejte
pozor na to, aby lytka uZivatele stdla po vzpfimeni
prevazné kolmo.
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Zachdzeni s pdsem

PFi odvijeni pas se mUlzZe stat, Ze se nestejnomérné zasunou a konce nezlstanou stejné dlouhé. Tato
situace mUzZe nastat zejména pii zasunovani pasu bez zatizeni. Pro opraveni vytahnéte pasy zcela ven a
pfi navijeni je drzte napnuté.

Pozor!

Kdyz pasy vysunete, musite si byt jisti, Ze jsou vysunuty tplné. Umistéte hyzidovy popruh a
upevnéte na vysunutych pasech. Dejte pozor, aby se pasy nenavijely bez zatizeni, kdyZ bézi
motor. Pfipadné vady zplisobené chybnym navinutim jsou chyby uZivatele a nepodléhaji zaruce.

Pripevnéni zdvihaciho pdsu k uZivateli

e PoloZte pas pod hyzdé.

e Naklorite horni ¢ast téla uzivatele dopredu, abyste
pas upravili do spravné polohy.

e Pripevnéni pasi do rozkroku: Protdhnéte pasy pod
nohami aZ je mozné je uchytit na suché zipy pasu.
Tento proces muzete udélat dvéma zpUsoby:

1. Nadzvednéte stehna a protahnéte pasy.

2. Zapnéte na dalkovém ovladani funkci
zdvihu, zvednéte osobu trochu vys a
protahnéte pasy pod stehny.

e Zajisténi a zapnuti pasu je zabezpeceno dle
bezpecnostnich predpisd testovanymi prezkami
z umélé hmoty.

10
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Montdz opory chodidel

Ve vétsiné pripadd by mély byt opory chodidel
umistény ve stejné hloubce a ve stejném odstupu od
stfedu.

Pozice invalidniho voziku

Prijedte invalidnim vozikem tak tésné k zafizeni,
aby se predni kolecka voziku dotykaly zakladny.
Zabrzdéte kola invalidniho voziku.

Dbejte na to, aby kolecka zatizeni VISION byly
vidy zajiStény brzdami na sprdvném misté.

s v

Pozice spodni cdsti téla

Umistéte nohy uZivatele na zakladnu a zajistéte je
do opory chodidel.

Dejte pozor pfi umistovani nohou na to, aby paty
stdly spravné v oporach nohou a aby opory kolen
umoznovaly lehky ndklon kolen. Holené uZivatele
by mély po umisténi stat prevazné kolmo.

Rozsah opor kolen mUze byt dle vice nebo méné
vzpfimeného drZeni téla zvétsSen nebo zmensen
(viz ,nastaveni opor kolen*).

11
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Pripevnéni zvedaciho pdsu
Zvedaci pds by mél byt upevnén na vytazenych pasech jako na obrazku.
Pozor!

Pred zvednutim uZivatele bezpodminecné zkontrolujte, zda je zvedaci pas spravné nasazen a
upevnén v zafizeni na pasech.

12
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Pripojeni k elektrické siti

Ujistéte se, Ze napéti sité odpovida udajim napéti na sStitku
zafizeni a Ze je napdjeni bezpecné uzemnéno. Zapojte
pfistroj dodanym kabelem k elektrické siti. Nepouzivejte
jiny kabel.

e Zapnéte zafizeni VISION vypinacem (9) vlevo na boxu
motoru nastavenim na - | - a vytazenim odjistéte
cerveny nouzovy vypinac (8).

e Upevnéte hyZzdovy pds na plastové prezky.

e Tlatitkem W (AB) na dalkovém ovladéni posurite pas
do pfiblizné spravné polohy.

e Dale zdvih / sniZzeni pomoci dalkového ovladani. 5 é

e Proces zdvihu nebo sniZzovani ukoncite uvolnénim 8

odpovidajiciho tlacitka na ovladani.

Pozor!

Cervenym nouzovym vypinaéem
zastavite systém zcela.
Jednoduse silné zatlacte na tento
vypinac.

LED svétlo

Pozor!

Ve velmi vzacnych pfipadech je v prostfedi zafizeni se silnou emisi svétla nebo rusivych signalt
mozZné ruseni vestavéného infracerveného pfijimace. V téchto ojedinélych pripadech je lIépe
pouzit kabelové pripojené ovladani.
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Zdvih

Dosazenim vzpfimené pozice je proces zdvihu ukoncen
brisnim / koncovym vypinacem (velky knoflik pod
stolkem). BFisni / koncovy vypinac je aktivovan télem.

Pozor:

Pti zdvihu nebo snizovani uzivatele a béhem
nastavovani musi byt kolecka bezpodminecné
zabrzdéna.

Pozor:

Pifed a béhem zdvihani a sniZzovani uzivatele
ddavejte dobry pozor na to, aby pas spravné sedél
a nemohl sklouznout.

Hloubka a ndklon stolku
Nastaveni hloubky

e Uvolnéte hvézdicovité Srouby (1) pod stolkem.

e Nastavte pozadovanou hloubku terapeutického
stolku.

e Pfitdhnéte znovu hvézdicovité Srouby.

Nastaveni naklonu

e Uvolnéte packu (2) na pravé strané tésné pod
stolkem.

e Nastavte pozadovany naklon terapeutického
stolku.

e Zabezpecte stolek v naklonu zajisténim packy.
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PFislusenstvi / volitelné pfislusenstvi
MontdZ a nastaveni hyZdovych pelot

HyZd'ové peloty (1) se montuji na odklopné pricné
vedeni, které je nasazeno na podplrny nosnik,
Sroubem ve svorce (2).

K tomu je nutné odstranit Sroub svorky (2), kazdou
z obou pelot pfilozZit k trubce pficného vedeni a
cylindrickym Sroubem znovu utahnout.

Na poZadované pozici na pficném vedeni je poté
nutné pfitdhnout svorku Sroubem.

Pfipevnénim svorky na pficném vedeni se zaroven
drZi v poZadované pozici i hyzd'ova pelota.

Nastaveni na madlech
- Vyska

e \/yska pelot se nastavuje zaroven s vySkou madel.
- Hloubka (A)

e Uvolnéte jednim otocenim aretacni Sroub (3) pod madlem a vytdhnéte.
e Posunte hyZdovou pelotu podél rdmu azZ k pozici, na které je zajisténa potfebnd opora uZivatele.
o Ujistéte se, Ze aretacni Srouby zaskocily do otvorid a pevné je pfitahnéte.

Nastaveni ve svorce
- Hloubka
e Pokud je to nutné, Ize hloubku dodatec¢né nastavit i ve svorce.

- §itka (B) a tihel (C)

Uvolnéte Sroub ve svorce (2).

e Nastavte potfebnou vzdalenost a uhel pelot na
obou stranach.

e Pfitdhnéte znovu Sroub pro zajisténi pozice pelot.

Odklopeni pelot

e Pro dobry pfistup uZivatele k zafizeni posurnite
plastové rukojeti (D) ve sméru pelot a odklopte
peloty smérem dold.
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Upevriovaci systémy

RGzné druhy upeviovacich systém( jsou pouzivany, jak je popsano v kapitole ,,Pfipevnéni zvedaciho
pasu” na strané 12.

Fixace nohou

Upevnéni na suchy zip véetné sesroubovani.
Zastrcky pro upevnéni drZaki nohou
véetné zardzky a nozni smycky

V mnoha pfipadech je Zadouci, aby fixace nohou resp. zarazky byly umistény ve stejné hloubce a
stejném odstupu od stredu.

Aktualni ptehled pfislusenstvi pro zafizeni VISION a dalsi rozsahlé informace najdete na webovych
strankach www.ato-form.com.

Typy a prislusenstvi

Zdkladni model Vision Junior

VSJ-1000 Vertikalizacni zafizeni VISION Junior, elektrické zvedani, véetné elektrického
rolovani past a dalkového ovladani

Prislusenstvi / volitelné prislusenstvi Vision Junior

Pro vertikalizacni zatizeni VISION Junior je aktudlné k dispozici toto pfislusenstvi:

VS-0140 Ovladani pfipojené kabelem

VSJ-0501 Pas odlehcujici tlak

VSJ-0502 Pas odlehcujici tlak, vnitfni potah ze semise

VSJ-0503 Rozsifeny systém pasu (sestavajici z pasu odlehdujiciho tlak a pasu brisniho)

VSJ-0050 Hyzdové peloty, leva/prava (vidy jednotlivé nastavitelna uhlové, do Sirky, do
hloubky a odklopna)

VSJ-0060 Zadova pelota s bo¢nim vedenim a hlavovou opérkou

VS-0070 Objimka pro uchyceni nozni fixace véetné zasuvnych pouzder (par)

VSJ-0080 Vycpavka pro btisni vyrez , soft”

VS-0090 Drzaky Spicek na suchy zip véetné Sroubeni
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Zdkladni model Vision

VS-1000 Vertikalizacni zaFizeni VISION, elektrické zvedani, véetné elektrického
rolovani pasu a dalkového ovladani

Prislusenstvi / volitelné prislusenstvi Vision

Pro vertikaliza¢ni zafizeni VISION je aktudlné k dispozici toto pfislusenstvi:

VS-0140 Ovladani pfipojené kabelem

VSJ-0501 Pas odlehéujici tlak

VSJ-0502 Pas odlehcujici tlak, vnitfni potah ze semise

VSJ-0503 Rozsifeny systém pasu (sestavajici z pasu odlehcujiciho tlak a pasu bfisniho)

VSJ-0050 Hyzd'ové peloty, levéd/prava (vidy jednotlivé nastavitelna uhlové, do Sitky, do
hloubky a odklopna)

VSJ-0060 Zadova pelota s bo¢nim vedenim a hlavovou opérkou

VS-0070 Objimka pro uchyceni nozni fixace véetné zasuvnych pouzder (par)

VSJ-0080 Vycpavka pro btisni vytez , soft”

VSJ-0085 Vycpavka pro bfisni vyfez standard

VS-0090 Drzaky $picek na suchy zip véetné Sroubeni

Zdkladni model Vision Maxi

VSM-1000 Vertikalizacni zaFizeni VISION Maxi, elektrické zvedani, véetné elektrického
rolovani past a dalkového ovladani

Prislusenstvi / volitelné prislusenstvi Vision Maxi

Pro vertikaliza¢ni zatizeni VISION Maxi je aktualné k dispozici toto prislusenstvi:

VS-0140 Ovladani pfipojené kabelem

VSJ-0501 Pas odlehcujici tlak

VSJ-0502 Pas odlehcujici tlak, vnitfni potah ze semise

VSJ-0503 Rozsifeny systém pasu (sestavajici z pasu odlehdujiciho tlak a pasu brisniho)

VSJ-0050 HyZzdové peloty, leva/prava (vidy jednotlivé nastavitelna uhlové, do Sirky, do
hloubky a odklopna)

VSJ-0060 Zadova pelota s bo¢nim vedenim a hlavovou opérkou

VS-0070 Objimka pro uchyceni nozni fixace véetné zasuvnych pouzder (par)

VSJ-0080 Vycpavka pro btisni vytez ,,soft”

VSJ-0085 Vycpavka pro brisni vyfez standard

VS-0090 Drzaky Spicek na suchy zip véetné Sroubeni

Dalsi informace o pfislusenstvi jsou k dispozici v aktudlnim katalogu.
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Technické udaje

Zatizeni VISION Junior VISION VISION Maxi
C. vyrobku VSJ-1000 VS-1000 VSM-1000
Stupacka <-> stolek (cm) 87-100 93-120 113-140
Stupacka <-> opora kolen (cm) 30-50 38-56 38-56
Vyska madel od stupacky (cm) 69-90 80-104 100-127
Podlaha <-> horni hrana stupacky (cm) 8 8 8

Délka ramu (cm) 93 103 126
Celkova délka vcéetné kolecek (cm) 99 110 150

Sitka ramu vcetné kolecek (cm) 68 78 78
Terapeuticky stolek (Sitka x hloubka v cm) 65x60 75x60 75x60
Nosnost terapeutického stolku (kg) 50 50 50
Hmotnost bez pouzdra a motoru (kg) 49 49 49
Hmotnost (kg) 62 62 62
Nosnost (kg) 150 150 150
Elektrické napajeni (V) 230 230 230

Trida ochrany IPX4/I IPX4/I IPX4/|
Doba zapnuti 20% 4min/18min  20% 4 min/18min 20%

4Amin/18min

Pojistka ovladaci desky

Technické zmény vyhrazeny!

Konstrukce

Zatizeni obsahuje:

T3, 15A/250VG

T3, 15A/250VG

T3, 15A/250VG

praskové lakovany ram z ocelovych trubek, nastavitelné kovové dily jsou chromované, podpurné dily s
pénovou vyplni a lehce omyvatelnym, pfijemnym a mékkym neoprénovym potahem nebo potahem
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z umélé kize, terapeuticky stolek a stupacka z MDF v Buchenholzoptik, 4 dvojita kolecka z polyamidu
vzdy s brzdou.

Podminky provozu
Teplota: +5°C az +40°C
Relativni vihkost: 20% az 90% - nekondenzujici

Tlak vzduchu: 800 az 1060 hPa (provoz v odhadované vysce < 2000m)

v

Cisténi a dezinfekce

Zbytky jidla, Spina a prach musi byt odstrafiovdny neustale. Pohyblivé dily funguji lehéeji, pokud po
ocisténi nanesete kapku oleje.

Cisténi kovovych dilG:

Lakované a chromované dily zafizeni lze Cistit pouze jemnym, alkohol obsahujicim béznym Cistidlem a
mékkym hadrikem.

Cisténi dfevénych povrchi:

Cistéte tyto vihkym had¥ikem.

Cisténi koleéek a kloub:

UdrZujte je Cisté; prach, vlasy a jind nahromadénad Spina odstranujte pravidelné.

Cisténi textilnich potahi a potahii z umélé kize:

Tyto Cistéte nejlépe jemnym Cisticim prostredkem.

Poufiti Cisticich prostfedk( se fidi pokyny pro pouZiti od vyrobce.

Dezinfekce:

PFi nutnosti provedeni dezinfekce béznymi dezinfekénimi prostiedky respektujte nasledujici pokyny:

Osettujici osoba musi mit na sobé vhodné ochranné obleceni (nap¥. rukavice), aby se predeslo
pfipadné infekci. Pfi pouZivani dezinfekéniho prostfedku je dileZité drZet se pokyni vyrobce.

Pozor!

Nepouzivejte Zadné silné Cistici prostfedky, které by mohly poskodit povrch zafizeni.
Nedoporucuje se pouzit vysokotlaké cistice.

Pozor!

Dbejte na Cistotu potahi a dfevénych dili. Mo¢ a pot mohou vyrobek poskodit.

19



ato form

/mehs Lust am Leben

Udrzba a opravy

Pro zachovani zaruky a bezpecnosti je tfeba pomUcku VISION pravidelné servisovat, nejlépe pravidelné
jednou do roka.

Je doporuceno sledovat kontrolni seznam udrzby. Na zakladé poptavky vyrobce rad vystavi vasemu
prodejci seznam doporucenych servisnich tkon0.

Pokud by byly na vasem zafizeni nutné opravy, obratte se prosim na vaseho prodejce.

Nejpozdéji po 5 letech se doporucuje prezkouseni pfistroje u vyrobce, resp. delegovaného servisniho
centra.

Kontrolni seznam udrzby

Kolecka
e 74adné poskozeni nebo opotiebovani
e Pevné uchyceni
Brzdy
e Bez mastnoty a necistot
e Plnohodnotné pusobeni brzd
e 74dné naznaky poskozeni nebo opotfebeni

o Kovové dily; Zddné naznaky poskozeni nebo opotfebeni, obzvlasté na nastavitelnych dilech

e Neporusené svary

e Spolehlivé upevnéni, bezpecné Srouby, matky a pruziny

e Vyména dilG pfi ndznaku opotiebeni

e 74dné naznaky opottebeni nebo poskozeni na bezpe¢nostnich komponentech pro uZivatele
Polstrovani

e 74dné naznaky opottebeni

Uzitna doba a opétovné vydani pomticky

Zafizeni VISION je vyrabéno z vysoce kvalitnich material( a podléha u vyrobce neustalym kvalitativhim
kontrolam. Na zakladé toho a diky pevné konstrukci ¢ini ocekdvana doba uzitnosti naseho vyrobku az 8
let (v zavislosti na intenzité pouZivani a poc¢tu opétovného vydani pomucky). Predpokladem pro to je
normalni, zamyslené pouziti dle idaji v tomto navodu k pouZiti. Oéekavana doba uZitnosti se
nevztahuje na opotiebeni dil.

Vyrobek VISION je koncipovan tak, Ze po provedeni urcitych opatieni a kontrole, je vhodny pro
opétovné poufziti. Musi byt splnény nasledujici opatieni:

e Radné vycisténi a dezinfekce vhodnymi prostiedky

e Vyména opotifebenych dilG

e Udriba dle planu udriby a kontrola vyrobcem nebo autorizovanym servisem
e Vystaveni privodnich dokumentl prodejcem
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Poruchy, opravy, nahradni dily
Zatizeni VISION nefunguje? Presvédcte se, Ze ...

e je spravné zapojeny, a ze jde do pfistroje elektfina

e je hlavni vypinac zapnuty a v ddlkovém ovladani jsou funkéni baterie

e je nouzovy vypinac na levé strané pouzdra s elektrickym motorem vytazeny
e jsou vSechny spojovaci dily sprdvné a bezpecné zapojeny

Pokuste se zamezit poruse. Pokud se to nepodafi, kontaktujte prodejce.
Ndhradni dily

Smi byt pouzivdny pouze originalni dily a pFisluSenstvi. Pfi nedodrZzeni tohoto doporuceni a opravach
nebo zménach na produktu VISION nebo jeho dilech neautorizovanou osobou zanika jakakoliv zaruka.

Jakakoliv odpovédnost za produkt ze strany vyrobce (ATO FORM GmbH, Zur Lauterhecke 34, 63877
Sailauf) bude vyloucena.

S dotazy se obratte na prodejce.

Nahradni dily a pfislusenstvi nesméji byt béhem pouzivani zafizeni VISION uzivatelem ani jinou
osobou vyménovany nebo odnimany!

Skladovani

Uchovavejte ndvod k pouZiti na jednom misté, aby k nému mél pfistup uZivatel, oSetrfovatel i personal
udrzby.
Likvidace bateriemi napajenych pfistrojli

Baterie nesmi byt po konci své Zivotnosti zlikvidovany s béZznym domacim odpadem. DodrZujte prosim
zakonné poZadavky v misté vaseho bydlisté. Mistni obecni sprava a spole¢nosti zabyvajici se likvidaci
vas mohou informovat.

Z hlediska ochrany Zivotniho prostredi:

Vsechny obaly jsou opakované pouzitelné. Kartony je tieba dat do kontejneru pro papir. Proto
pouzivame jako vypli také papir. Pfipadné pouZité plastové folie jsou z PE, a proto mohou byt
bez skodlivin spalené nebo zrecyklované.

2019-02/st.1-2017-01

Dékujeme Vam za zdjem projeveny nasim vyrobkim. Ohledné dotaz(i jsme vdm my i nasi prodejci
k dispozici.

ATO FORM GmbH, Zur Lauterhecke 34, 63877 Sailauf
Tel. +49 6093/944-0, Fax +49 6093/944-444, E-Mail: info@ato-form.com

Distributor v CR: MEYRA CR s.r.o0., Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4 — Spofilov
Tel. +420 272661334, e-mail: meyra@meyra.cz
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